
Kleine Beıträge

Lehräußerungen der Kıirche
pıstola „Quod yriıllum® (vom 13 Februar 1927 ; AAS 1927]
93—96 „Ad RR.PP.DD. Archiepiscopos ei Kpiscopos tum Re  >  nı erborum-
Croatorum-Slovenorum tum Reipublicae Vecho-Slovacae De Sanetis ‚yrillo

ef Methodio, earunmn gentium Apostolis, ecommemorandis’.
Der Heılıge Vater, aps 1USs n obt dıe Absıcht, das 1100 anr-

gedächtnıs der (+eburt des Slawenapostels Cyrillus feıern, und mahnt,
iıhn und selnen heılıgen Bruder Methodius alg ührer ın Erhaltung
und Herbeiführung der katholischen Einheıt betrachten. 7 Quodsı
oportet ut, Slavıcae gentes yT.  um Methodium christianae yvıtae
perfectius traducendae magı1ıstros adhıbeant, ql ACQUUM profecto est
ut vestri OMNOS, 11S 1p81s, Q UOS princıpes olım TOMAaNae fide1 semına-
LOTEeS Satores habuerunt, NO.  a modo caelestihbus Patronıs, sed et1am
ducıbus iın retinendo adıpıscendove ecatholıcae beneficı0 ecommMuUnNlONIS
utantur Cum Nım In utriusque anımo Chriıstı haereret, poSt
novıssımam ((aenam dıyınum Patrem rogantıs ‚ut unum‘ dı-
scıpulı Sul essent, insiderentque parıter alte omn1a qU26 Orjentales
Patres de oecumenıca chrıstianae Keclesiae unıtate tradıdıssent, sla
VvICcas ‚VOeS NonNn ante PAsSCCTE voluerunt, qUam Petrı successor1ıbus,
quıbus STÖX Chrıistı Uunıyersus CommMmM1sSSuUus dıyınıtus esset, pascendas
accepıssent“ 94) „Quare ig1ıtur m1iremur, S1 Cyriıllus Methodius
QqUOS Orientis fil10s, patrıa Byzantınos, gente Graecos, mlssıone Ro-
N  'g apostolatus fructibus Slavos appellare hıcet omn1ı1a omnıbus
facta Sunt, ut catholicae Kecclesiae unıtatı OINNES Iucrarentur ?* J6)
„‚Non SUuIMNUuS quıdem nesen ut verba Leonıs X USUrPemMUS
Qquot el quantae dıfhecultates obsıstant : praesertim CU) Jurımı sınt,
quıbus est proposıtum CTT OTEIMM retinere el PFrODAaSare, qu1 AC-

ceptam Cyrıillo Methodioque f1ıdem deseruerunt. Sed proxıimorum
lutı anımose inserviendum est, et, ın tuenda fiıde1 eatholicae unıtate nullus
recusandus abor‘ %. Immo etiam, prow ıdem Pontifex paulo ante
nuerat, oportet ‚ut 11 quı catholicae unıtatıs eXsortes uUucC tamen duos
Sanctos Vıros ın honore habent i reverentur, allıcl1antur ad appetendam
concordiıam et, eonıunetionem CUM hac Apostolıca Sede, econsıderantes
Q Ua absonum a1f; ab 1US communlonNe SSe se]lunctos, qUam vamduam
matrem el magıstram coluerunt ıllı, QUOS 1psı habere fide1 praeceptores
fatentur‘ Z Der Heılıge Vater ‚ZU, obt und segnet annn dıe 1eder:
verein1gungsbestrebungen und dıe beabsıchtigten Unternehmungen.

Ep Bene cognıtum, Iulhlıu 188]1, ad Archiep. Pragensem alıosque
Bohemiae Kpıscopos.

ED ts1ı perspecta, lanuarı) 1881, a Archiep. ladrensem alıosque
Dalmatıae Episcogos.


